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ADVERTENCIAS

A este billete. debe acompanar. un impreso donde. conste la

alimentacion a que tiene derecho el emigrante en el buque en
que ha de efectuar el viaje, fecha de su salida del puerto, nombre
del mismo buque y los articulos de la Ley y Reglamento de

Emigracién que le interesa conocer.

El emigrante no tendra obligacion de entregar en caso algu-
no su billete, ni tampoco i{a tendra de exhibirlo mas que al
Inspector o al Consul de Espana en el puerto de destino, con
arreglo a lo dispuesto en el'pentltimo péarrafo del art. 36 de la
Ley de Emigracion de 21 de Diciembre de 1907.




J08é Juljano, Juiz de Paz em exercicio
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Cubo,;nroprietario da fazenda denomi-
ada,S, Felipe,neste districto de Ignacio Uchoa,municipio e co-
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MANOFL, GONZAL®Z HFRNANDFZ, hespanhol,
agrioultor, com 28 annos de edade, sua mulher Maria Josefa Corral,
com 26, seus filhos Mercedes, com 5, Antonio, com 2, e Maria, oom
1, e sua mie Julia Hernandez, com €6, - procedentes do porto de
Vigo, pelo vapor "General Belgrano®, entraram na Hospedaria deste
Departamento em 24 de Marco ultimo, e seguiram para a fazenda do
8r, Felippe Cubo, na estagio de Ignacio Uch®a, contractados de
acedrdo com & procura n.5304.

A localizagdo da mencionada familia
esta em ordem, - £ exhibido documento comprobatorio das despesas

com as passagens, na importancia de Pesetas 1.699 (mil seisoentas

e noventa e nove pesetas).

Departamento Estadual do Trabalho, S,Paulo, 5 de Junho de 1924,

DIRFCTOR.
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